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FLASH – FLASH - FLASH 

Cette rubrique est destinée aux 

avis importants qui demandent 

une attention particulière … 

Flash is bedoeld voor belangrijke 

berichten die uw extra aandacht 

vragen … 

 Festival International 

Individuel de Trompes de 

Chasse – Lion d’Angers (Fr) – 

26-28/08/11 - Championnat 

des Régions 

Internationaal Individueel 

Jachthoornfestival – Lion 

d’Angers (Fr) – 26-28/08/11 - 

Kampioenschap der Regio's 

 

 Comme chaque année nous 

essayons de composer la meilleure 
équipe possible pour la 
participation au Championnat des 
Régions lors du Championnat 
International de la FITF le dernier 
weekend du mois d'aout.  
  
 Ceux qui sont sûrs d'y aller et 

qui seraient éventuellement 
disposés à participer à cette 
épreuve, pourraient-ils contacter 

 

Mot du Président 

  

Chers membres, 

La FTB a tenu son Assemblée Générale annuelle le 17 juin dernier.  l'AG est toujours 
ouverte à tous nos membres, même si ce ne sont que les membres effectifs (chefs de 
groupes) qui ont un "droit de vote". Après la partie officielle (approbation des comptes et 
bilan, approbation du budget et décharge aux administrateurs) et après la partie 
"informelle" (débriefing concours, relations FITF, plan d'action, ...) nous avions prévu en fin 
de réunion, comme les années précédentes, un petit repas (fromage et vin), pour terminer 
la soirée, avec quelques sonneries. Ce fut une agréable réunion. 
  
En dehors des administrateurs, il n'y avait pas beaucoup de monde, mais ça nous a fait 
plaisir de voir que certains membres ont fait le déplacement. Vous trouverez le PV de l'AG 
dans ce Novelles. Lisez-le et revenez vers nous en cas de remarques, questions, 
suggestions... 
Le Championnat du Benelux de 2011 a été un championnat remarquable. 
  
Tout d'abord, l'approche a été différente: c'est la famille Dumont de Chassart qui est venue 
nous trouver avec la bonne proposition de fêter ensemble, sonneurs et veneurs, le 
bicentenaire de l'équipage "Chassart - Courant" pendant (et après) le déroulement de notre 
concours. Et ils n'ont pas dû insister! 
Evidemment, il a fallu trouver un bon équilibre entre les intérêts des uns et des autres, tant 
au plan organisationnel que financier, mais dès la première réunion sur place, nous avons 
eu le sentiment que tout allait bien se passer. Nous avons d'abord tâté le terrain pour voir si 
les objectifs coïncidaient,  si les attentes et les "exigences" des deux parties pouvaient se 
rencontrer. Ensuite nous avons  travaillé avec un budget avec comptabilité ouverte et nous 
nous sommes concertés chaque fois qu'il y avait des décisions importantes à prendre. Et 
tout s'est bien passé, vous l'avez vécu! 
  
Au risque de nous répéter, nous remercions la famille Dumont de Chassart et l'équipage 
"Chassart-Courant" encore pour leur hospitalité, leur enthousiasme et le travail qu'ils ont 
accompli! 
  
Ensuite le jumelage des deux événements a fait profiter les deux associations.  L'équipage 
pouvait compter sur la présence d'une bonne centaine de sonneurs, ce qui donnait plus 
"d'éclat" à leur bicentenaire. Et nous avons pu profiter du large public, formé par les 

nombreux invités de l'équipage. Nous pouvons dire sans exagération qu'il y avait bien plus 
de mille personnes présentes sur le terrain du concours.  
  
La collaboration avec cet équipage nous a donné l'occasion de resserrer les liens avec les 
veneurs et chasseurs. Les veneurs et chasseurs présents se sont montrés un bon public 
très  intéressé à la trompe de chasse et à notre concours. C'est peut-être avant tout chez 
eux que nous devons chercher nos sonneurs futurs?  
  
Puis-je profiter de l'occasion de vous demander d'envoyer dès maintenant vos compte-
rendus des manifestations que vous avez organisées, auxquelles vous avez participé, ou 
que vous avez vécues, ou tout autre article qui intéresse le monde de la trompe. (Ceux qui 
ont la possibilité de le traduire en Nl ou en Fr. nous feraient un grand plaisir). Nous les 
publierions dans la revue de fin d'année, la version "papier" du Novelles. Sachez aussi que 
la FITF nous demande d'envoyer des articles sur les concours, concerts ou 
autres  évènements régionaux, pour sa revue de fin d'année.  

Je vous souhaite à tous de bonnes vacances!Salutations amicales, 

Pieter BROECKAERT, Président 
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Editoriaal 

  

Beste leden, 

De BJF heeft haar jaarlijkse Algemene Vergadering gehouden op 17 juni ll. De AV staat 

steeds open voor al onze leden, ook al zijn het enkel de "werkende leden" 

http://www.ftb-bjf.be/newsletter/FTBJF_Nl_1107.pdf
http://www.ftb-bjf.be/


François de Radzitzky : 
franderad@hotmail.com - Tél. : 
+32 475 61 84 12. 
  

 
  
 Zoals elk jaar proberen we de 

best mogelijke ploeg samen te 
stellen om deel te nemen aan het 
Kampioenschap van de Regio's 
tijdens het Internationaal 
Kampioenschap van de FITF het 
laatste weekend van augustus. 
  
 Kunnen diegenen die er zeker 

naartoe gaan en eventueel bereid 
zijn om aan deze proef deel te 
nemen, contact opnemen met 
François de Radzitzky : 
franderad@hotmail.com - Tél. : 
+32 475 61 84 12. 
  

Date limite réception articles 

pour Novelles (papier!) fin 

d'année 

Uiterste datum voor artikels 

voor de eindejaars Novellen 

(papieren versie!) 

 
 Date limite: 15 novembre 2011. 

Articles à faire parvenir (dans les 2 

langues : nous ne prenons pas en 

charge la traduction) de 

préférence sous format 

informatique à 

ftb.novelles@gmail.com.  

 
 Uiterste datum : 15 november 

2011. De artikels (in 2 talen, de 
federatie kan de vertaling niet op 
zich nemen) bij voorkeur bezorgen 
in elektronisch formaat via 
ftb.novelles@gmail.com. 

   

 

Agenda 

 

 Samedi 13 août 2011 – Zaterdag 

13 augustus 2011 -  18h30 

Basilique de / basiliek van St.-Hubert  

Concert de Trompes  

  

 Weekend 26-28 aout 2011 / 

Weekend 26-28 augustus 2011  

Lion d'Angers (France/Frankrijk) 

Festival International Individuel de 

Trompes de Chasse  Internationaal 

Individueel Jachthoornfestival  

  

 Samedi 17 mars 2012 – Zaterdag 

17 maart 2012  

L’'Albatros à Petite-Chapelle 

Stage de "Revin" 

  

 Lundi 9 avril 2012 – Maandag 9 

april 2012  

Bertix 

Stage 

  

 Samedi 5 mai 2012 – Zaterdag 5 

mei 2012  

Wommelgem 

Championnat de Benelux de Trompe 

(groepsdirecteurs) die "stemrecht hebben. Na het officieel gedeelte (goedkeuring van 

rekening en balans, van het budget en de kwijting van de bestuurders) en na het meer 

informele gedeelte (debriefing kampioenschap, relaties FITF, actieplan, ...) hadden wij bij 

het einde van de vergadering, zoals ook de voorgaande jaren, een bescheiden maaltijd 

voorzien (kaas en wijn), om de avond dan te eindigen met enkele jachtfanfares. Het werd 

een gezellige bijeenkomst. 

Buiten de bestuurders was er niet veel volk aanwezig. Toch deed het ons plezier dat enkele 

leden de moeite hebben gedaan om de verplaatsing te maken. Jullie vinden het PV van de 

vergadering verder in deze Novellen. Jullie reacties, opmerkingen, vragen of suggesties zijn 

welkom... 

Het kampioenschap van de Benelux in 2011 was een bijzonder kampioenschap. 

Eerst en vooral was de aanpak verschillend: de familie Dumont de Chassart  is ons komen 

opzoeken met het goede voorstel om samen, veneurs en jachthoornblazers, de 

tweehonderdste verjaardag van de equipage "Chassart-Courant" te vieren, tijdens het 

verloop van ons kampioenschap. En ze hebben niet moeten aandringen! 

Er moest natuurlijk een goed evenwicht gezocht worden tussen de belangen van beide 

partijen, zowel op organisatorisch als op financieel vlak, maar vanaf de eerste vergadering 

ter plaatse hadden we de indruk dat alles naar wens zou verlopen. Wij hebben eerst het 

terrein afgetast om na te gaan of de objectieven overeenstemden, of de verwachtingen en 

"eisen" van beide partijen overeenkwamen. Nadien hebben wij gewerkt met een budget met 

open boekhouding en hebben wij voorafgaand overleg gepleegd telkens een belangrijke 

beslissing moest genomen worden. En zoals jullie zelf hebben kunnen ondervinden, alles is 

naar wens verlopen. 

Op het risico af in herhaling te vervallen, bedanken wij de familie Dumont de Chassart en de 

equipage "Chassart-Courant" nog voor hun gastvrijheid, hun enthousiasme en voor het 

werk dat zij verricht hebben! 

Verder is de verbroedering van de twee evenementen de beide verenigingen ten goede 

gekomen. De equipage mocht rekenen op de aanwezigheid van meer dan honderd 

jachthoornblazers, wat meer "weergalm" gaf aan hun jubileum. En wij hebben kunnen 

profiteren van het brede publiek, gevormd door de vele gasten van de equipage. We mogen 

zonder overdrijven stellen dat er die dag meer dan 1000 bezoekers aanwezig waren op het 

wedstrijd terrein. 

De samenwerking met deze equipage heeft ons de gelegenheid gegeven om de banden met 

de veneurs en jagers terug aan te halen. De aanwezige jagers en veneurs hebben zich een 

goed publiek getoond, zeer geïnteresseerd in de jachthoorn en in ons kampioenschap. Het is 

misschien vooral bij hen dat we onze toekomstige blazers zullen moeten zoeken? 

Mag ik van de gelegenheid gebruik maken om jullie te vragen om verslagen van 

manifestaties die georganiseerd werden, aan dewelke jullie deelgenomen hebben, of die 

jullie bijgewoond hebben, of gelijk welk ander artikel die de jachthoornwereld aanbelangt 

aan ons op te sturen? (Zij die de mogelijkheid hebben om het te vertalen in het Nl. of Fr. 

zouden ons een groot plezier doen). Wij zullen ze in de eindejaar uitgave, in de "papieren" 

versie van de Novellen, publiceren. Ook de FITF vraagt ons om artikels over het 

kampioenschap, over een concert of ander regionaal evenement over te maken voor hun 

eindejaar tijdschrift. 

Rest mij nog jullie een goede vakantie te wensen!  

Vriendschappelijke groeten. 

Pieter BROECKAERT, Voorzitter 
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Procès-Verbal de l’Assemblée Générale Ordinaire - Proces Verbaal van de Gewone 
Algemene Vergadering - Date/datum: 17/06/11 
  
Ordre du jour 
  

1.     Approbation des comptes et  bilan  
2.     Décharge aux administrateurs 
3.     Budget 2011 
4.     Programme 2011 - 2012 
5.     Divers 

  
Dagorde 
  

1.     Goedkeuring van de rekeningen en balans  
2.     Kwijting aan de bestuurders  
3.     Budget 2011 
4.     Programma 2011 - 2012 
5.     Diversen. 

  
Membres présents, représentés, excusés, absents : cfr.  Liste - Lijst van de aanwezigen, 

mailto:franderad@hotmail.com
mailto:franderad@hotmail.com
mailto:ftb.novelles@gmail.com
mailto:ftb.novelles@gmail.com


de Chasse - Benelux 

Jachthoornkampioenschap 

  

  

Evénements F.I.T.F. et 

F.T.B./B.J.F.. Manifestations 

publiques des groupes, 

organisations proches, concerts, 

stages et journées de trompe, 

fêtes de Saint Hubert etc... Vous 

trouverez dans cette rubrique les 

grandes lignes, plus de détails 

dans les agendas sur les sites … 

Evenementen van F.I.T.F. en 

F.T.B./B.J.F.. Publieke optredens 

van groepen, aanverwante 

organisaties, concerten, stages en 

jachthoorndagen, St.-

Hubertusvieiringen …. De 

hoofdzaken vindt u hier, de details 

in de agenda’s op de sites … 

Agenda F.I.T.F. – Agenda 

F.T.B/B.J.F. 
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Vies de Trompes – Vies de 

Groupes 

Jachthoorn- en Groepsleven 

 

Toutes les petites nouvelles du 

monde de la trompe et des 

groupes, les annonces … 

Alle kleine nieuwsjes uit de 

jachthoornwereld en uit de 

groepen, aankondigingen, 

advertenties … 

  

Groupes / Groepen 

Annonces / Advertenties  

Contenu / Inhoud – Top 

 

Colophon - Colofon 

 

Fédération des Trompes du 

Benelux A.S.B.L. 

Benelux Jachthoornfederatie 

V.Z.W. 

  

Siège Social - Maatschappelijke Zetel 

Chartreuzenberg 35 - B-3220 

HOLSBEEK 

  

Président – Voorzitter 

Pieter BROECKAERT 

+32 (0)475 51 13 33 

  

Secrétariat - Comptabilité – Novelles 

Secreatariaat - Boekhouding - 

Novellen 

Anne-Marie DAOUT 

+33 (0)3 24 32 34 95 (France) - +32 

(0)478 29 43 61 

p/a Centre de l’Albatros Asbl 

vertegenwoordigden, verontschuldigden, afwezigen : cfr. lijst 
17 membres sur 31 sont présents ou représentés - 17 leden op 31 zijn aanwezig of 
vertegenwoordigd 
  
Le président ouvre la séance à  20h/ De vergadering wordt geopend om 20h 
  
Examen des points à l’ordre du jour - Bespreking van de punten op de dagorde 
  
  
1.   Goedkeuring van de rekeningen en balans - Approbation des comptes et  bilan 

Les comptes annuels sont présentés à tous les membres présents sous une forme officielle, 
et sous une forme plus globale et synthétique, commentés par le président et soumis à 
approbation.  Le résultat de l’année 2010 présente un boni de 3.941,5 €. Les comptes sont 
approuvés à l’unanimité par les membres présents.  
  
De officiële jaarrekening wordt ter beschikking gesteld en een meer overzichtelijke en 
synthetische voorstelling wordt aan alle aanwezigen uitgedeeld, toegelicht door de 
voorzitter en voorgelegd ter goedkeuring. De rekeningen van de BJF wordt dus afgesloten 
met een bonus van 3.941,5 €. De rekeningen worden unaniem goedgekeurd door de 
aanwezige leden. 
  
Trésorerie / Rekeningstand: 31-12-2010: 21.632,5 € 
  
  
2.   Kwijting aan de bestuurders : unaniem goedgekeurd 

Décharge aux administrateurs : approuvé à l'unanimité 
  
  
3.   Budget 2011 : 

Présentation du budget et explications par le président. Pas de changements importants par 
rapport aux années précédentes. Achat éventuel d'un nouveau "laptop". Petite diminution 

encore des frais des "Novelles". Nous prévoyons un résultat en boni de 2.300 € pour l’année 
2011. Budget approuvé. 
.  
Voorstelling van de budgetten en uitleg door de Voorzitter. Geen grote wijzigingen t.o.v. de 
vorige jaren. Eventuele aankoop van een nieuwe "laptop". Kleine daling nog van de kosten 
van "Novellen". We voorzien een budget met een boni van 2.300 €  voor 2011. Budget 
goedgekeurd. 
  
  
4.  Programme 2011 - 2012: 
  
2011 
L'activité principale (Championnat) prévu pour 2011 a eu lieu le 7 mai dernier. De 
hoofdactiviteit (Kampioenschap) heeft plaatsgevonden op 7 mei ll. 
  
2012:  

-       Championnat Benelux 05.05.2012 à Anvers (Wommelgem). Kampioenschap van 
de Benelux op 05.05.2012 te Antwerpen (Wommelgem). 
  

-       Stages / Journées de Trompe prévus pour 2012: 
o    Stage/ Journée de Trompe à Revin (Mars) avec possibilité d'y passer le 

brevet "BSC" 
o    Stage/ Journées de Trompe à Bertrix: lundi de Pâques 
o    Journée des Plats Pays: juin 

-       En 2011 la FTB a décidé, à la demande des organisateurs de  journées de Trompe, 
d'organiser l'examen du brevet (en dehors du championnat, qui doit rester 
l'évènement clé de l'année) lors d'un seul stage par an. Une tournante (Epreuve du 
brevet)  sera planifiée entre les différents stages.  Bien entendu les critères prévus 
par la FITF doivent être remplis.  Les autres stages peuvent évidemment faire des 
simulations de l'épreuve du brevet. 

-       La question de l'organisation de stages de plusieurs jours est soulevée. La FTB ne 
le prévoit pas de prendre en charge l'organisation complète de ce type de 
stage.  Les raisons sont e.a. l'ampleur d'une telle organisation et le risque 
financier. Des candidats organisateurs pourraient bien entendu contacter la FTB 
pour envisager  les possibilités et le support éventuel de la FTB. 

-       La FTB cherchera par contre activement un coorganisateur pour un stage/Journée 
de trompe pour groupes pour 2012  ou 2013. Les éventuels candidats sont priés de 
nous contacter. 

  
-       Stages/ Jachthoorndagen voorzien voor 2012: 

o    Stage/Jachthoorndag te Revin (Maart) met mogelijkheid om er het brevet 
"BSC" af te leggen. 

o    Stage/ Jachthoorndag te Bertrix: Paasmaandag 
o    Dag der Lage Landen: juni 

-       In 2011 heeft de BJF besloten, op vraag van organisatoren van Jachthoorndagen, 

om het brevet te organiseren op één stage (naast het Kampioenschap, dat het 
belangrijkste jaarevenement moet blijven).Er zal een beurtrol (voor het brevet) 
gepland worden tussen de verschillende stages. Uiteraard moeten de criteria 
voorzien door de FITF steeds vervuld worden. Andere stages kunnen steeds 
simulaties van het brevet organiseren. 

-       De vraag naar de organisatie van stages van meerdere dagen wordt opgeworpen. 

http://www.fitf.org/fr/aganda
http://www.ftb-bjf.be/agenda.htm
http://www.ftb-bjf.be/agenda.htm
http://www.ftb-bjf.be/groupes.htm
http://www.ftb-bjf.be/annonces.htm
http://www.ftb-bjf.be/
http://www.ftb-bjf.be/
http://www.ftb-bjf.be/
http://www.ftb-bjf.be/
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De BJF voorziet niet om de volledige organisatie van stages van dit type op zich te 
nemen. De redenen daarvan zijn o.a. de omvang van een dergelijk evenement en 
het financieel risico. Kandidaat organisatoren mogen steeds contact met de BJF 
nemen om de mogelijkheden en eventuele steun van de BJF samen te bespreken. 

-       De BJF zoekt anderzijds actief een medeorganisator voor een stage/ 
jachthoorndag voor groepen voor 2012/2013. Eventuele kandidaten worden 
verzocht contact te nemen. 

  
-       Autres initiatives: Le budget de la FTB devant servir son but - la promotion de la 

trompe - elle est prête à soutenir, au plan de l'organisation mais aussi 
financièrement toute bonne initiative, qui répond à ce but. 
  

-       Andere initiatieven: Het budget van de BJF moet haar doel - de promotie van de 
jachthoorn - dienen. Zij is bereid om op organisatorisch maar ook financieel vlak 
elk degelijk initiatief dat hieraan beantwoord zin te steunen 

  
5. Divers / Varia: 
  

-       Cotisation unique FITF - BJF: La grande majorité des membres a réagi 
positivement. Il y aura probablement une petite augmentation du nombre de 
membres (le décompte avec la FITF n'est pas encore fait). Mais il y a surtout une 
augmentation des inscriptions aux épreuves individuelles lors du championnat 
2011: 160 au lieu de +/-120 les années précédents. Le fait que les épreuves du 
concours sont compris dans la cotisation (tant FTB que FITF) en sera probablement 
la cause. 

  
-       Gezamenlijke bijdrage FITF - BJF: De grote meerderheid van onze leden heeft 

positief gereageerd. Er zal waarschijnlijk een kleine toename van het aantal leden 
zijn (de afrekening met de FITF werd nog niet gemaakt). Maar er is vooral een 
verhoging van het aantal inschrijvingen op de individuele proeven op het 
kampioenschap 2011: 160 ipv +/- 120 de vorige jaren. Het feit dat de proeven nu 

in het lidgeld begrepen zijn (zowel BJF als FITF) zal waarschijnlijk aan de basis 
daarvan liggen. 

  
-       Le concours 2011: le concours de Saint-Amand (FTB) était en même temps la fête 

du bicentenaire de l'équipage "Chassart Courant". 
o    Ce type de partenariat présente deux grandes caractéristiques.  
o    Le fait d'avoir un coorganisateur qui a ses propres membres & invités, son 

propre programme. Ceci attire un autre public à notre concours, ce qui 
sert de nouveau notre but: promouvoir la trompe. Plus de public, plus de 
sponsors, plus d'exposants, plus d'ambiance, etc... 

o    Le fait d'avoir un coorganisateur dans le milieu de la chasse – vénerie, a 
amené un public qui s'est révélé intéressé, charmé par notre instrument, 
enthousiaste,... 

o    Nous devons absolument conserver ces bons contacts et essayer de les 
intéresser à notre instrument, à nos activités (et réciproquement). 

o    Le concours 2011 présente un résultat financier positif ! 
  

-       Het kampioenschap 2011: het kampioenschap van St-Amand (BJF) was tegelijk 
het 200 jarig jubileum van de equipage van "Chassart-Courant". 

o    Dit type van samenwerking heeft twee grote kenmerken getoond: 
o    Het feit van een medeorganisator te hebben die zijn eigen leden en 

genodigden, zijn eigen programma heeft. Dit trekt een publiek naar ons 
kampioenschap, wat opnieuw ons doel dient: de jachthoorn promoten. 
Meer publiek, meer sponsors, meer exposanten, meer sfeer, enz... 

o    Het feit van een medeorganisator te hebben in het milieu van de jacht - 
vénerie, brengt een publiek mee dat geïnteresseerd, enthousiast en 
gecharmeerd door ons instrument bleek... 

o    Wij moeten absoluut de goede contacten met hen bewaren en hen 
proberen te interesseren voor ons instrument, voor onze activiteiten (en 
wederzijds). 

o    Het kampioenschap 2011 vertoonde een positieve balans! 
  

-       Administration: Nous cherchons activement et à court terme des personnes qui 
pourraient nous aider à l'avenir pour assurer des tâches de secrétariat de la FTB: 
comptabilité, gestion fichiers, préparation Novelles, aide championnat,... 

  
-       Administratie: Wij zoeken actief en op korte termijn naar personen die ons in de 

toekomst kunnen helpen om taken van het secretariaat van de BJF te vervullen: 
boekhouding, beheer data, voorbereiding Novellen, hulp kampioenschap enz... 

  
Tous les points à l’ordre du jour ayant été abordés, le président lève la séance à 22h. Alle 
agendapunten afgehandeld zijnde, wordt de vergadering opgeheven om 22.00h. 
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Journée de trompes Ardennaises ”Paul Pierret” - 2011 

  
La  journée de trompes Ardennaises à Bertrix, au domaine militaire de Jéhonville – Blanches 
Oreilles, mise sur pied par Julien TITEUX, Daniel CARETTE et Jacques GODART avec l’appui 
de Jacquy LOGNARD, comme directeur de stage depuis sa création n’a cessé d’avoir son 
succès grandir.  Depuis la première édition, le nombre de stagiaires n’a cessé d’augmenter 
40, 55 et 63 qui ont pu cette année se présenter à l’examen du BSC. 

mailto:novelles@ftb-bjf.be


Pour cette troisième édition, un succès au niveau météorologique que pour le nombre de 
stagiaires, environs soixante sonneurs venu de divers coins de Belgique (Veneurs de la 
Meuse de Dinant, Royal Forêt Saint Hubert, Bien aller Ardennes de Liège, Trompes Royales 
d’Anvers, Rallye Bois de Roeulx de Florennes,…), du nord de la France (Rallye Golet, 
Trompes de Thiérarches, Débuché des Flandres,…), des Pays Bas et un sonneur de Suède. 
  
Cette journée, au départ s’intitulait « journée de trompes Ardennaises », puis la journée 
pédagogique s’est innové en se nommant stage d’une journée : « Journée de trompes 
Ardennaises « Paul PIERRET » . Au centre de cette journée de rencontre, une personne est 
à l’honneur, notre président d’honneur fondateur, le Docteur Paul PIERRET. Pour les 
intimes, Doc, originaire de la vallée de la Semois a été bercé par les trompes de l’équipage 
de Bièvre : le Picqu’Hardy Beaulieu. Passionné de l’instrument, il fonde vers 1990 une école 
de trompe au sein de l’académie de musique de Bertrix : « Les trompes de la Croix 
Mambourg » et plus tard, avec un sonneur bertrigeois, Alain Godfrind, il fondera le « Rallye 
Trompes des Ardennes ». 
  
Après une tasse de café, le passage de la moulinette et le grand carré d’échauffement, les 
sonneurs du Rallye Trompes des Ardennes de Bertrix et tous les stagiaires et les moniteurs 
ont fait  une minute de silence eu lieu , en hommage à Nono dite Noëlle Schmitz, épouse du 
Docteur Paul Pierret, suivit de l’interprétation de la fanfare qu’elle aimait la Claire Fontaine 
,en particulier la version des Echos du domaine de Chevetogne. 
  
Puis, les cours ont pu commencer, jusque l’heure de l’apéro. C’était l’occasion d’entendre 
tous les moniteurs sur diverses fanfares belges comme Les Grands Champs, la Cocaris, la 
Jacquy Lognard, Les Echos du Bois Belge, la Pieter Broeckaert, la Marc Zimmer, mais aussi 
des fanfares inédites comme la Paul Pierret, la Julien Titeux ou encore les Echos de la Croix 
Mambourg. Durant la dégustation d’une assiette BBQ, les chants des stages étaient au 
rendez-vous avec l’intervention d’André GUIRSCH, Marc ZIMMER et Patrice LECOCQ. 
  
Coté nouveauté, cette année, il y avait l’épreuve BSC. Pour cela, je remercie la FTB d’avoir 
accordé une épreuve de brevet au stage de Bertrix. 18 candidats au brevet se sont 

présentés ! ! ! Une stagiaire qui a montré tout son talent est Laurie Coquisart, lors de 
passage au BSC,après quelques mois d’apprentissage, encore félicitation. 
  
Comme de tradition, la journée s’est terminé par le Chant Final d’Hubert Heinrich, sous les 
commandes d’André GUIRSCH, en compagnie du groupe de Saint Hubert : le Royal Forêt. 
  
Coté moniteurs, je les remercie du travail qu’ils ont effectué. D’après certains échos, le 
niveau des stagiaires présent ne cesse d’évoluer depuis 3 ans et je m’en félicite car cela 
prouve que Bertrix, va peut-être connaître le succès des stages de Dinant, Saint Hubert, 
Chèvetogne, Hergnies,… 
  
Bertrand BOURGEOIS, Jacques VANDENHEEDE,Yves DUGARD,Jean Pol DEWALQUE,Marc 
ZIMMER,Patrick LASSENCE,Julien TITEUX,Patrice LECOCQ,Coraline CARIS et Dirkde 
WITH  ont été à la hauteur de leur tâche comme d’habitude . Les nouveaux étaient Laurent 
MOULIN,Yves SEVRIN et Mickäel TROOST. En plus des cours techniques, il y avait un cours 
préparation BSC, un cours de radouci et un cours de basse qui a été vivement recommandé 
pour l’année suivante. 
  
Un grand merci à François de RADZITSKY pour avoir fait un petite crochet pour venir nous 
dire bonjour, les années suivantes, on a pu voir Denis JACQUEMIN, administrateur FTB. 
François fut agréablement surpris lorsque je lui ai annoncé le nombre de stagiaires. 
  
Le Rallye Trompes des Ardennes remercient toutes les personnes qui ont collaboré à la 
réussite de cette journée voué  à la trompe : Olivier ADAM pour le BBQ,Philippe TALLIER et 
son équipe pour le bar, Julien TITEUX pour les moniteurs, Daniel CARETTE pour le site et 
Jacquy LOGNARD et Marc ZIMMER pour leurs encouragements et soutien dès la première 
édition. Pour cette année, Merci à François de RADZITSKY pour son encouragement, son 
accord avec la FTB pour l’épreuve du BSC. Qui aura lieu dès lors tous les trois ans avec le 
stage de Saint Hubert et Petite Chapelle qui aura lieu le samedi 17 mars 2012 sur le site de 
l’Albatros (renseignements auprès de Franck SOYEZ).  
  
PS : Bertrix aura lieu le lundi 9 avril 2012. 
  
Le Rallye Trompes des Ardennes « Croix Mambourg »  - Julien Titeux - Directeur musical 
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Jachthoorndag ”Paul Pierret” - 2011 
  
Het initiatief van deze stage dag is genomen in 2009 door Julien Titeux, alsook door de 
Rallye Trompes des Ardennes « Croix Mambourg »  De locatie, een prachtige site naast het 
Ardeense Woud,  niet ver gelegen van Bouillon en Saint Hubert, werd voorgesteld door 
Daniel Carette, en, sinds nu drie jaren weergalmen de jachthoorns op paasmaandag in 
Bertrix, in de Haute Semois. 
  
Oorspronkelijk heette deze dag « journée de trompes Ardennaises », waarna deze 
pedagogische dag werd aangepast in één stagedag, genaamd « journée de trompes 
Ardennaises  « Paul Pierret ». Centraal in deze bijeenkomst, één persoon wordt geëerd, 
onze geëerde voorzitter-stichter, dokter Paul Pierret. Voor de intiemen, Doc,  afkomstig van 
de vallei van de Semois, werd gewiegd door de trompes de l’équipage de Bièvre: le 
Picqu’Hardy Beaulieu. Gepassioneerd door het instrument, stichtte hij in 1990 een 
jachthoornschool binnenin de académie de musique de Bertrix : « Les trompes de la Croix 
Mambourg », en later, met een jachthoornblazer van Bertrix, Alain Godfrind, « Les trompes 



de la Croix Mambourg », stichtte hij  de « Rallye Trompes des Ardennes » . 
  
Sinds de eerste editie, steeg het aantal stagiairs constant, 40, 55, 63 die zich dit jaar 
hebben kunnen voorstellen op het examen van de BSC. Doch eveneens de lessen van « 
radouci » en « basse » gaven één en andere de gelegenheid zich te perfectioneren, alsook 
lessen ter voorbereiding BSC. 
De stagiairs komende van diverse groepen, (Royal Forêt St Hubert, Rallye Bois de Roeulx, 
Veneurs de la Meuse, Echos de la Semois, Trompes Royales d’Anvers, Bien Aller Ardennes 
Liège,…), doch ook van Frankrijk (Revin, Vol ce l’Est des Fagnes, Trompes de Thiérarche 
,Rallye Golet), van Nederland en één jachthoornblazer van Zweden, hebben in 
kameraadschappelijke sfeer, de raad kunnen volgen van de moniteurs, in klassen van 5 à 6 
personen.  
  
We vermelden Bertrand Bourgeois, Coraline Caris, Julien Titeux, Dirk de With, Jean Pol 
Dewalque, Yves Charles Dugard, Marc Zimmer, André Guirsch, Patrice Lecocq, Patrick 
Lassence, Jacques Vandenheede en Gilles Herman . De nieuwen van dit jaar zijn Laurent 
Moulin, Yves Sevrin, Mickaël Troost et Paul Pierret. Alle werden meesterlijk begeleid door 
Jacquy Lognard. 
  
Na de « moulinette », hebben de stagiairs zich kunnen begeven naar de « grote 
opwarmingsvierkant » begeleid door Bertrand Bourgeois, welke werd gevolgd door een 
minuut stilte ter nagedachtenis van Nono, Noëlle Schmitz, echtgenote van Dokter Paul 
Pierret. 
Op de middag werd begonnen met de auditie van de moniteurs. Er werd geluisterd naar 
enkele buitengewone fanfares « in live » : La Marc Zimmer, La Jacquy Lognard, La Paul 
Pierret, La Pieter Broeckaert, la Cocaris, les Echos de la Croix Mambourg of nog de fanfare 
van Julien Titeux (la Ré).  
Gedurende de barbecue, waren de traditionele stage-liederen op de rendez-vous dankzij 
André Guirsch, Marc Zimmer en Patrice Lecocq. 
  
Deze dag werd beeindigd door de Brevet-proef. 18 kandidaten hebben zich voorgesteld ! 

Onze dank aan de jury samengesteld uit Patrick Lassence, Jacquy Lognard et Bertrand 
Bourgeois. Om deze prachtige zonnige dag te beëindigen, heeft André Guirsch 
traditiegetrouw de Chant Final begeleid , samen met de stagiairs en de Royal Forêt Saint 
Hubert, welke de wedstrijd Benelux 2011 waren komen voorbereiden. 
  
De  Le Rallye Trompes des Ardennes bedankt alle personen die hebben meegewerkt aan het 
succes van deze dag, gewijd aan de jachthoorn. Eveneens onze dank aan François de 
Radzitsky voor zijn bezoek ter plaatse, alsook onze dank aan de FTB voor het toestaan dit 
jaar van deze Brevetproef, welke toekomstgericht om de drie jaren zal plaatsvinden, met de 
stage van Saint Hubert en Revin welke zal plaatsvinden op zaterdag 17 maart 2012 op de 
Albatros Site. 
Gezien het succes zal waarschijnlijk een 4de editie plaatsvinden. 
  
Julien Titeux, initiatiefnemer van het project, jachthoornblazer Rallye Trompes des Ardennes 
Bertrix 
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Vincent Baudet – Champion du Benelux 2011 – se présente 
  
Tel Obélix, je suis tombé dans la potion magique, préparée par notre druide Guy Brousseau: 
master du Rallye Vouzeron, triple champion international, et accessoirement mon parrain. 
C'est au contact de ce vénérable sage de la trompe et de la chasse que j'ai fait mes 
premières notes à la trompe; à l'âge de 8 ans. 
Ayant continué à sonner, principalement à cheval lors des chasses, c'est en 1996 que je me 
présente face à mes semblables lors de concours locaux, pour finalement accéder à la 1ere 
catégorie en  2003. 
L'hiver en tant que fidèle bouton du Rallye Vouzeron je participe aux laisser courre de celui-
ci en forêt d'Orléans 
L'été, j'anime avec d'autres sonneurs locaux les "open répétitions": principe: nous répétons 
sur la place du village (Vouzeron) le mercredi soir à 20h, c'est ouvert à tous les sonneurs de 

tous les niveaux et pour le plus grand plaisir des habitants ou visiteurs...  
Coté groupe de trompe, j'ai d'abord commencé à sonner aux trompes de Sologne ensuite 
aux Echos d'Albaret puis au Bien-Aller du Centre. 
Aujourd’hui je participe, en tant que chant trio, a l'aventure des "échos de la jeunesse" 
groupe récemment crée (11/2009) et qui vient de terminer 5eme de la catégorie A au 
concours international de Beaupuy (85).  
Ce groupe composé de nombreux jeunes (moyenne d’âge 21 ans) m'apporte énormément 
de bonheur tant au plan musical qu'au plan amical. 
Cette reprise de contact avec les concours lors de ce championnat du Benelux 2011 m'a 
motivé à reprendre l'entrainement et peut-être le chemin des paillassons. 
Je tiens également à remercier la FTB-BJF et tous les sonneurs du Benelux pour l'accueil si 
chaleureux qu'ils "savent offrir" chaque année. 

  
Vincent Baudet 
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Vincent Baudet –Benelux Kampioen 2011 – stelt zich voor 
  
Net zoals Obelix ben ik in de toverdrank gevallen, klaargemaakt door onze druïde Guy 
Brousseau: master van de Rallye Vouzeron, drievoudig internationaal Kampioen en 



bijkomstig, mijn peter. 
Het is aan de hand van deze echte "wijze" voor de jachthoorn en voor de jacht dat ik mijn 
eerste noten blies op de jachthoorn, 8 jaar oud. 
Ik ben dan blijven blazen, voornamelijk te paard tijdens jachten. Sinds 1996 meet ik mij 
met mijn gelijken op lokale wedstrijden, om zo in 1e categorie te belanden in 2003. 
In de winter neem ik als trouwe "bouton" van de Rallye Vouzeron deel aan de "laisser 
courre" in het woud van Orléans. 
In de zomer animeer ik met andere blazers de "open repetities": principe: wij repeteren op 
het dorpsplein (Vouzeron) woensdag om 20h, de repetities zijn open voor blazers van alle 
niveaus maar ook voor de inwoners en bezoekers... 
Wat groepswerk betreft, heb ik eerst geblazen met de Trompes de Sologne, dan met de 
Echos d'Albaret en nadien met de Bien-Aller du Centre. 
Vandaag blaas ik als eerste in de trio's bij de "Echos de la Jeunesse", een recent opgerichte 
groep (11/2009) die 5e is geëindigd in de categorie A op het internationaal Kampioenschap 
van Beaupuy. Deze groep, samengesteld uit jongeren (gemiddelde leeftijd 21 jaar) brengt 
mij avontuur, muzikaal geluk en veel vriendschap. 
Op het kampioenschap van de Benelux 2011 kwam ik terug in contact met de wedstrijden, 
wat mij motiveert om terug meer te gaan oefenen en de weg naar het "strijdtoneel" terug 
te vinden. 
Ik houd er aan de FTB-BJF en de blazers van de Benelux te danken voor de zo warme 
ontvangst die zij elk jaar "weten aan te bieden". 
 
Vincent Baudet 
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